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hová  a  lap  szellemi  részét  
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Kéziratok  vissza  nem  
adatnak. 
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Kiadóhivatal : 
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könyvnyomdája ,  hová  az  
előfizetési  pénzek,  a  hirde-
tések  és  ezeknek  dijai,  va  
lamint  a felszólamlások  klil  

dendők. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i  c ü i j :  

Helyben  h á z h o z  hordva  egész  évre  4  Irt,  fél-
évre  2  frt,  negyedévre  1 frt .  Egyes  szám  8  kr.  

Felelős  szerkesztő  :  

V I Z  Z O b  T  A  N  
Kiadótulajdonos  :  

s  z  к u n  A  IT к  r . v  i  ,i  Л  N  о  *  

Hirdetmények  :  
nyillterek,  valamint  hirdetési  dijak,  közvetlen  a  

kiadóhivatalhoz  küldendők.  Nvilttér  sora  50  kr.  

Közéletünk. 
(T.  G.)  Egy  város  közéletében  és  köz-

igazgatásában  legelső  és  legfőbb  tényező  az  
azok  vezetésére  hivatott  testületek  tényke-
dése. 

Ilyenek  első  so rban  a  hatóságok,  má-
sod  so rban  az  egyletek  és  társulatok,  har-
mad  so rban  aztán  egyes  kiváló  tevékeny  
polgárok  működése i .  

A  ha tóság  részéről  legelső  tényező,  
l egha ta lmasabb  erkölcsi  testület  a  város  
képviselő-testülete,  a  mely  legelső  so rban  
hivatva  van  a  város  szellemi  fe j lődésének  
és  anyagi  jólé tének  e lőmozdí tására .  

Ha  ezen  h ivatásának  a  szó  valódi  ér-
te lmében  meg  akar  felelni,  működésé t  
semmi  féle  felekezeti,  párt  vagy  kaszt  érde-
keknek  i rányí tani  n e m  szabad,  tag ja inak  
társadalmi  állását,  vagyoni  helyzetét ,  —  a  
közügyben  való  üdvös  közreműködéséné l  —  
mérlegelni  nem  lehet  és  a  mi  a  legfőbb,  
határozata i t  sz igorúan  végreha j tan i  kell.  

S a j n o s  a z o n b a n ,  hogy  ná lunk  észlel-
hetünk  olyan  efemerszerü  tüneteket ,  melyek  
a  fentiekkel  ha rmonizá ló  je lenségekben  mu-
ta tkoznak  s  melyek  ezen  testület  mélyre-
ható  m ű k ö d é s é r e  bénitólag  ha tnak .  

Van  a  képviselő-testületnek  több  bizott-

N É P ' D Á L O  í v .  

Irta:  Ponor i  Thewrewk  Árpád.  

I. 
S á r g a  r i g ó  . . . . .  

Sárga  rigó  fütyörészve  
Üldögél  az  ágon;  

Barna  babám  a  legszebb  lány  
Széles  e  világon.  

Tüzes  szemű.  Mint  a  hájnál  
Píros  az  orezája:  

Nagy  a  szivem  dobogása,  
11a  nézek  reája.  

II. 
R ó z s a s z í n b e n  tündökl ik  
Rózsaszínben  tündöklik  a  

Nagy,  magas  ég  fölöttem,  
Rózsaszínben  áll  a  világ  

Mosolyogva  elöltem.  

Boldog  vagyok,  mert  gyönyörű  
Galamboeskáin  ügy  szerel,  

Hogy  szeretni  igazabban  
Ks  jobban  már  nem  lehet.  

sága  kiküldve,  melyeknek  feladata  egy  és  
más  ha tározata inak  kivitele,  vagy  a  kivitelre  
való  módoza tok  megállapítása.  Ilyenek  a  
boldogult  királynénk  arczképének,  a  város-
ház  tanács te rme  számára  leendő  megszer-
zésére,  —  a  polgári  iskola  létesítése  körüli  
teendők  ellátására  kiküldött  bizottságok.  

Nem  vagyunk  képesek  fölfogni,  hogy  
mi  akadályozza  a  bizottságok  m ű k ö d é s é t ?  

Az  elsőre  nézve  egyedüli  akadályul  
muta tkozhat  a  pénz tá r  siralmas  állapota,  —  
de  nem  hisszük,  hogy  oly  siralmas  állapot-
ban  volna,  miszerint  egy  év  alatt1  ezen  ke-
gyeletes  ha tá roza tnak  érvény  ne  lett  volna  
szerezhető,  mert  az  az  50 —  GO  frt  a  pénz-
tárt  ki  i jem  merítheti .  

A  mi  a  másodikat  —  a  polgári  iskolai  
bizottságot  —  illeti,  eihisszük,  hogy  nagy  
feladat  előtt  áll  a  bizottság,  a  mely  feladat  
ilyen  vagy  amolyan  megoldására  idő  kell  ;  
—  de  bármilyen  megoldás  is  c s e l e k -
v é s t  igényel,  ezt  pedig  a  bizottság  részé-
ről  n e m  látjuk.  

Az  idő  múlik,  a  polgári  iskola  a lapjára  
szolgáló  töke  és  előirányzat  a  város  más  
czéljaira  kallódik  el,  a  kitűzött  czél  pedig  
mindinkább  távolodik  tőlünk  a  nélkül,  hogy  
csak  se j te lmünk  is  volna  róla,  hogy  ezen  

ш. 
A  h á z t e t ő n  . . . .  

A  h á z t e t ő n  n a g y o t  s ivi t  
A  kuvik ,  *)  

B e l o g  b a b á i n  m o s t  t a l á n  b e n n  
H a l d o k l i k . 

I I a  m e g h a g y n á d  h a l n i ,  é d e s  
I s t e n e m , 

M e g h a s a d n a  f á j d a l m á b a n  
A  s z i v e m .  

IV. 
E z  a z  é l a t  . . . .  

Ez  az  élet  már  csak  teher  
Énnekem  ;  

Ki  nem  állom  oly  nagyon  fáj  
A  szivem.  

Nem  bánnám  én,  lia  meghalnom  
Kéne  is,  

Ugy  sem  szerel  engem  ö,  a  
Kis  hamis.  

V. 
H a l l o d l - г ,  m i t  é n e k e l  ?  .  .  .  

Hallod-e,  mit  énekel  olt  
A  madár  a  fán ? 

Azt  dalolja  szüntelen,  hogy  
Mind  hamis  a  lány.  

*)  A  nép  n/.t  tar t ja ,  hogy  n  moly  házra  a  kuvik  ül,  
abban  valakinek  meg  kell  halnia.  

távolodást  leküzdhet len  akadályok  mozdít-
ják  elő.  

Első rangú  kérdés  ez  ügyben  az,  hogy  
a  polgári  iskc.l  i  ügye  a  minis ter iumball  
miként  áll  ?  Azért  első  dolog  lenne  annak  
u t á n n a  n é z n i ;  meg  tudni  azt,  hogy  van-e  
és  milyen  akadály  a  létesítés  körül,  —  le-
küzdhetö-e  az,  ha  igen,  mi  módon,  ha  
nincs,  tenni  kell  az  ügy  érdekében  ;  —  ha  
leküzdhetet len  akadály  van,  be  kell  jelen-
teni  a  közgyűlésnek,  nyi lvánosságra  kell  
hozni ,  hogy  ez  a  sok  család  eksistentiáját  
mélyen  érintő  ügyben  jobbra  vagy  balra  
megnyugvás  szereztessék.  

Az  is  egy  levegőbe  lógó  határozat ,  
hogy  a  katholikus  plébániától  a  templomig  
tégla  já rda  készíttessék,  mely  más  j á rdák  
elkészíttetésével  kapcsolatosan  hozatot t  ;  a  
többiek  elkészültek,  c supán  ez  az  egy  nem.  
Eltekintve  attól,  hogy  ez  az  egy  mennyi re  
szükséges,  a  határozatot ,  —  ezt  is,  mint  a  
többit,  végre  kell  ha j tani ,  mert  ha  vá rosunk  
legmagasabb  n iveaun  álló  erkölcsi  testüle-
tének  ha tároza ta i  illuziorusak,  —  nem  le-
het  kívánni  más  tényezők  ha tha tós  közre-
működésé t  sem.  

Mondd meg  nekem,  édes  babáin,  
Hüllen  mért  levél  ?  

Boldogtalan  szerelővé  
Engem  mért  levél  ?  

E r ő s  v á r u n k  n e k ü n k  a z  I s t e n .  

(Törtcneltni  reminiscentia  )  

Szent  érzelem  szállja  meg  lelkemet,  lia  
édes  hazám  történelmének  lapjait  forgatva  dicső  
multunk  emlékein  merengek.  Kevés  öröm,  ten-
gernyi  szenvedés,  hasztalanul  kiontott  drága  hon-
íivér  —  vörös  fonálként  húzódunk  végig  e  nagyra  
hivatott  nemzet  múltján  és  jelenén.  

Hát  annyira  bűnös,  gonosz  nép  a  magyar,  
hogy  a  bűnhődés  szakadatlan  sorozat.ivat  sújtod  
öt  nagy  Isten  ? ! 

Uli  nem  !  A  magyar  nem  a  legromloltabb  
népe  a  nagy  világnak  !  Nem  is  te  és  nem  is  
bűnéért  bünteted  öl  Urunk.  Önmagái  an  van  azon  
álkos  baj,  mely  kevés  öröm  és  tengernyi  szenve-
dés  kútforrása  volt  egy  évezreden  keresztül  és  ez  
a  vissza  vonás  meghasonlás  rút,  nemzetünk  
testében  élő  kóros  nyavalya.  

Megáll  a  gondolkodó  ember  elméje  e  je-
lenség  elölt  és  fájó  szívvel  kutatja  az  indiló  okot,  
mely  e  nenizelölö  haj  forrásának  kiinduló  pontja,  
alapja  lehet.  

Az  egyes  egyének,  avagy  egy  nemzet  dicső-
ség  utáni  vágyakozása  nem  elítélendő  dolog,  sőt.  
nagyon  dicsérendő  és  követésre  méltó  példa,  ha  
ugy  az  egyesek,  mint  a  nemzet  az  elérendő  di-
csőséget  a  közjó  érdekében  kamatoztatják,  azaz  

ABONY 

TÁRCZA. 



A  boldoguláshoz  vezető  út.  
(Gazdasági  előadás.)  

Tartotta  Abonyban  1899.  má jus  hó  21-ik.én  

SZÁSZVÁROSI  V . J E N Ő  
tanár,  a  „ Gara у  János  Társaság"  elnöke.  

(Folytatás.) 

II.  K o i ' t g i i z d í i s á g r ó l .  

A  g a z d á l k o d á s  e  n e m e  n á l u n k  m é g  igen  
f e j l e t l e n  á l l a p o t b a n  v a n ,  p e d i g  e z z e l  l e h e t n e  a  
f ö l d e t  l e g j o b b a n  k i h a s z n á l n i .  K r a n e z i a o r s z á g b a n  
p é l d á u l  a  k e r t g a z d a s á g  b e l t e r j e s  m ű v e l é s é v e l  n é -
h á n y  ho ld  j ö v e d e l m é b ő l  c s a l á d o k  t i s z t e s s é g e s e n  
m e g é l n e k .  H a z á n k b a n  n é m i l e g  m e g k ö z e l í t i k  e  
f r a n e z i a  é l e l m e s s é g e t  a  r á e z o k  a z  ő  k o n y h a k e r t é -
s z e t ö k k e l .  Kzek  e g y s z e r s m i n d  l e g j o b b  t e r j e s z t ő i . a  
n é p  közö t t  p é l d á j u k k a l  e  r e n d s z e r n e k ,  m e r t  köz -
v e t l e n  s z e m l é l e t  u t j á n  g y ő z i k  m e g  a z  é r d e k l ő d ő -
ke t  a  t e r v s z e r ű  és  s z o r g a l m a s  m u n k a  g a z d a g  
e r e d m é n y é r ő l . 

А.)  А  к  о  n  y  h  a  к  e  г  I  é  s  z  e  t.  

A  k o n y h a k e r t é s z e t  r é s z i n t  tél i  e l a d á s r a  t e r -
m e l ,  r é s z i n t  ko ra i  t e r m e l é s r e .  E  s o r r e n d b e n  b e s z é -
l ü n k  t e h á t  a r r ó l ,  h o g y  k i v á l ó a n  m i n ő  f a j o k  a  leg-
a l k a l m a s a b b a k  a  l e g s z o k á s o s i i b b  v e t e m é n y e k  ü l t e -
t é s é r e , 

1,  T é l i  e l a d á s r a :  A  k á p o s z t a ,  a  n e l y  
a  m a g y a r  e m b e r  l e g k e d v e l t e b b  f ő z e l é k - é t e l é t  ké-
pez i .  L e g j o b b  a  „ K é s ő i  k i r á l y - k á p o s z t a " ,  m e r t  s a -
v a n y í t á s r a  a  l e g k i t ű n ő b b .  A  b u r g o n y a  k ö n n y ű  
h o m o k o s  f e k e t e  ( h u m u s )  t a l a j t  s z e r e l .  A  „ R i c h t e r  
k i r á l y a "  a j á n l a t o s .  —  K e l k á p o s z t á u l  v e s s ü n k  „Té l i  
f e h é r  O s b o r n - k e T ' - t ,  m e l y  s p á r g a - k e l n e k  is  n e v e z -
tetik".  v a g y  „Té l i  t ö r p e  z ö l d  f o d r o s  k e l " - t .  -  A  
s á r g a r é p a  f a j a i  közt  i gen  j ó  a  „ S z t - Y a l é r y "  f a j .  
K a l a r á b  „ U j ,  j a v í t o t t ,  k é k ,  k é s ő i  ó r i á s . "  -  P a r a j :  
„ A n g o l  tél i  l a b o d a . "  —-  T ö k :  „ K e r e k  z ö l d  téli  
t ö k . " 

K o r a i  t e r m e l é s r e  a  k ö v e t k e z ő  
f a j o k  a j á n l h a t ó k :  „ S a v o y - i  g y ö n g y "  ( „ P e r l e  of  
S a v o y " )  é s  „ V a n g u a r d . "  -  -  K á p o s z t a  :  „ S e l y e m -
leve lű  n y á r i  k á p o s z t a . "  K e l k á p o s z t a  „ L e g k o -
r á b b i  s a v o j a i  o l a s z  k e l . "  —  S á r g a r é p a  „ K o r a i  
h e n g e r - s á r g a r é p a . "  —  K a l a r á b  „ M á j u s  v é g e i  k a -
l a r á b . "  —  U b o r k a  „ M a u l h n e r - f é l e  k o r a i  z ö l d . "  
P a r a d i c s o m  „ A c i n e "  ;  k é s ő b b e n  é r ő :  „ G a r f i e l d  
e l n ö k "  ( „ P r e s i d e n t  G a r f i e l d " ) .  P a s z u l y o k  :  
„ M a u t h n e r - f ' é l e  M o n t  d '  o r "  ( m a g y a r o s a n  :  M a u t h -
n e r - f é l e  A r a n y b e g y ) ,  m e l y  k ú s z ó .  V a n  a z t á n  n e m  
k ú s z ó  f a j o k  k ö z t  j e l e s  :  a  „ V i l m o s  c s á s z á r . "  —  
B o r s ó  :  „ A m e r i k a i  ó r i á s i  b o r s ó , "  Hz  k e r í t é s  h o s z -
s z á b a n  v a g y  a  fal  m e l l e t t  k i f e s z í t e t t  s o d r o n y r a  
v a g y  o l a j o z o t t  z s i n e g r e  v e z e t t e t i k  s  k ö z é p - k o r a i  
f a j .  M i n d e n e s e t r e  j ó  s z o l g á l a t o t  t e s z  a z é r t  is.  m e r t  
o l y  h e l y e k e t  l e h e t  v e l e  é r t é k e s í t e n i ,  a  melyek-
m á s r a  n e m  h a s z n á l h a t ó k .  -  S a l á t a .  „ H a n s o n  sa -
l á t á j a "  ( T h e  H a n s o n  ' s  L e t t u c e ) .  E z  a  s z á r a z  ta -
v a s z t  é.s  f o r r ó  n y a r a t  is  j ó l  k i b í r j a  s  igv  l e g j o b -
b a n  a j á n l h a t ó .  F i g y e l e m r e  m é l t ó  f a j o k  m é g :  Az  

ha  a z  a m b i l i ö ,  a  d i c s ő s é g  u t á n i  v á g y  r u g ó i  
n e m e s  a l a p b ó l  i n d u l n a k  ki.  M i n d e n k o r  c s a k  i lve-
n e k é r t  l e lkesü l t  a  m a g y a r ,  e z  t e h á t  n e m  b í b e l  
oka  a z o n  b a j n a k ,  m e l y  k i v á l ó  t u l a j d o n o k k a l  b i r ó  
n e m z e t ü n k é i  a n n y i s z o r  a z  e n y é s z e l ,  a  m e g s e m -
m i s ü l é s  ö r v é n y e  fe lé  s o d o r t a .  

H o g y  a  b a j  igaz i  v a l ó d i  f o r r á s á r a  r á t a l á l j u n k  
n a k  ps ic l io log ia i  b ú v á r k o d á s  t á r g y á v á  kell  t e n n ü n k  
a z o n  s z e r e p l ő  e g y é n e k  e g é s z  é l e l f o l y a i n á t ,  a k i k  egy  
n e m z e t  m ú l t j á r a  v a g y  j e l e n é r e  m a r k a n s u l  b e f ő  
Ivás sa l  vo i l ak .  Be  kell  h a t o l n u n k  a z  e g y e n e k  
l e l k i v i l á g á b a ,  e b b e  a  r e j t é l y e s  z u g b a ,  m e l y  a  
j ó  és  r o s s z  i n d u l t a k  t e r m é k e n y  t a l a j a ,  h o g y  
log ika i  k ö v e l k e z l c l é s s e l  k i m o n d h a s s u k ,  m i s z e r i n t  
a m a  á t k o s  b a j n a k ,  a  n e m z e l é l e t e n  r á g ó d ó  v isz -
s z a v o n á s m i k  a z  o k a  a z  e g v e s o k  f é l l é k e n v  i r i g y s é g e  
es  a  ki  n e m  e l é g í t e t t  d i e s v á g y .  

Oh  h á n y s z o r  f o g t á l  f e g y v e r t  m a g y a r  n é p  
ö n á l l ó s á g o d  é s  s z a b a d s á g o d é r t  h i á b a  ;  h á n y  
v e r e s  c s i l l á b a n  l e n g e l l e d  d i c s ő s é g g e l  g y ő z e l m e s e n  
a  s z ű z m á r i á s  h á r o m s z í n ű  z á s z l ó t  h i á b a .  
P a t a k k é n t  Folyt  a  d r á g a  m a g y a r  v é r  m e l y b ő l  
ú j r a  m e g  ú j r a  a  s z a b a d s á g  i r á n l i  v á g y  v i r á g a  
fakadt .  h i á b a  .  .  .  

G y a k r a n  köze l  vo l tá l  m á i '  t ö r e k v é s e d ,  v á g y a i d  
n e t o v á b b j á h o z  é s  ü k k o r  fölütötte  f e j é i  t á b o r o d b a n  
a  m e g h a s o n l á s  á t k a ,  o l y k o r  a z  á r u l á s  is  é s  ki-
s ik lo t t  k e z e d b ő l  н  g y ő z e l e m  k o r o n á j a  é s  m á s  
a r a t t a  h e l y e t t e d  a  h a b i u l .  

K í n o s a n  f á j d a l m a s  é r z é s  f o g  el  e  t ö r t é n e l m i  
t é n y  v i s z a i d é z é s é n é l ,  l e l k e m  k e s e r ű s é g g e l  te l ik  el  

„ A r a n y s á r g a  k ő f a j " '  é s  a  „ P á r i z s i  k ö t ö z ő  s a l á t a . "  
K u k o r i c z a .  „ H a t h e t e s "  e s  a  „ K o r a i  m i n n e -

s o t a " ,  m i n t  a s z t a l i  v a g y  c s e m e g e  f a j  é r d e m e l  e m -
l í t é s t . 

Ii.)  A  g  y  ii  m  ö  1  с  s  к  e  г  I  é  s  z  e  t.  

A  g y ö m ö l c s é s z e t  h a z á n k b a n  n a g y o n  el  v a n  
h a n y a g o l v a ,  a r á n y l a g  m á s  kü l fö ld i  n é p e k h e z  v i s z o -
n y í t v a .  M á s h o l ,  n á l u n k  m é g  j ó v a l  a l a c s o n y a b b  
i n ive l l s ég i  f o k o n  á l l ó  n e m z e t e k n é l  is  a  g y ü m ö l c s f a  
s o k k a l  n a g y o b b  f i g y e l e m b e n  r é s z e s ü l .  C s e h o r s z á g -
b a n  p é l d á u l  u t o n - u l f é l e n  g y ü m ö l c s f á k a t  lát  a z  
e m b e r ,  inig  n á l u n k  a l i g  van  rá  e s e l ,  h o g y  út  s z é -
l é r e  g y ü m ö l c s f á t  ü l t e t n é n e k ,  b e í v e l t e  e g y é b  fák  
v a n n a k ,  a  m e l y e k  c s a k  a n y a g u k k d  h a s z n á l n a k ,  
a m e n n y i b e n  i d ő v e l ,  m i n t  t ü z e l ő  a n y a g  l e s z n e k  
é r t é k e s í t  ve .  

A  g y ü m ö l c s  t e r m e l é s n é l  s z i n t é n  b i z o n y o s  
e l v e k e l  keil  k ö v e t n i .  F ő d o l o g  l e g y e n  k ü l ö n ö s e n  
o lv  g a z d a s á g b a n ,  ho l  p i a c z r a  t e r m e l i k  a  g y ü m ö l -
c s ö t  -  h o g y  l e h e t ő l e g  egy  l'aju  f á k a t  ü l t e s s ü n k ,  
m e r t  a z  e g y f a j ú  g y ü m ö l c s  k a p ó s a b b  a  k e r e s k e d e -
l e m b e n  é s  j o b b a n  is  m e g f i z e t t e t i k .  De  a z t á n  a r r a  
is  kel l  ü g y e l n i  a  s z e d é s k o r ,  h o g y  a  t e l j e s e n  é p e k  
é s  j ó  p é l d á n y o k  v á l o g a t t a s s a n a k  c s a k  ki  e l a d á s r a ,  
a  s e l e j t e s  p e d i g  f o r d í t t a s s á k  h á z i  f o g y a s z t á s r a  é s  
n e  m e g f o r d í t v a .  S o k a n  p a n a s z k o d n a k "  a r r ó l ,  h o g y  
n e m  t u d n a k  l e r m e s z l m  h í v e i k n e k  p i a e z o t  b i z to s í -
t a n i  s  n e m  g o n d o l j á k  m e g  a z t .  h o g y  o k l n l a n  el-
j á r á s u k k a l  m a g u k  i d e g i m i ' e l l c k  cl  a  v á s á r l ó  ü z ' e l  
e m b e r i .  T o v á b b á  a  g y ü m ö l c s  s z e d é s k o r  n a g y o n  
kel l  ü g y e l n i  n e m c s a k  a r r a .  h o g y  u e  ü l ő d j é k  a z  
m e g .  d e  a r r a  is.  h o g y  , . e z i p k á " - . j á n á l  m e g  n e  
s z a k a d j o n ,  mive l  e z  so!;  g v i i m ö l c s n é l  f e l e t t e  e lő-
m o z d í t j a  a n n a k  m e g r o m l á s á t .  

A  g y ü m ö l c s n e k  a  k e r e s k e d é s r e  v a l ó  c s o m a -
g o l á s á r a  is  n a g y  s ú l y t  kell  f e k t e t n i .  L e h e t ő l e g  
v e s s z ő - k o s a r a k b a  t ö r t é n j é k  a  c s o m a g o l á s .  A  t a r l ó  
g ö m b ö l y ű  a l a k j a  n a g y o b b  b i z t o s í t é k  a z  é p s é g b e n  
m a r a d á s  m e l l e t t ,  m i n t  a  s z ö g l e t e s .  

A  g y ü m ö l c s  f a j o k  közü l  a  k ö v e t k e z ő k e t  e m -
i i t jük  fel ,  m i n t  k i v á l ó a n  n j á n l h a l ó k a t  :  

A l m a  :  „ F e h é r  a s z t r a k á n "  é s  „ O s z i  c s i k ó s . "  
Hz  ősz i  fa. j ;  a  tél i  f a j o k  k ö z ü l :  a  „Té l i  k a l v i l " ,  a  
„ B a u c z i n g i  b o r d á s "  (v.  m á s k é p  B.  s z ö g l e t e s ) ,  
„ P o n y i k " ,  „ K i r á l y i  k u r t a s z á r ú "  é s  l e g k i v á l ó k é p e n  
a  r o s s z  é v b e n  is  b á r m e l y  v i d é k e n  é s  t a l a j b a n  jó l  
l e r m ö  „ H a o l h o r d a n . "  K ö r l e ,  a)  N y á r i .  „ P i r o s k a "  
( P i r o s  k ö r t e )  é s  „ N y á r i  a r a n y  m u s k o t á l y . "  b)  O s z i .  
„ N e m e s  K a l m á r "  é s  , . 0 - z i  e s p e r e s . "  c)  Té l i .  „ E g r i  
k ö r t e " ,  „ C h a r i n e a u x i  Í z l e t e s " ,  „ I z e m b a r l "  é s  „ K ö t -
s z ü r k e  e s p e r e s . "  — C s e r e s n y e .  „ W e r t e r  k o r a i  sz iv-
c s e r e s n y é j e "  é.s  „ K r i i g e r  s z i v e s e r e s n y é j e . "  K é s ő i :  
„ B ü k n e r  ké ső i  r o p o g ó s a . "  M e g g v .  „ O s t h e i m i  
m e g g y . "  Hz  g y ö k é r s a r j a k b ó l  é s  d u g v á n y v e s s z ö k b ö l  
p o m p á s a n  s z a p o r í t h a t ó .  „ H o r t e n s i a  k i r á l y n ő . "  
S z i l v a ,  a)  S ö t é t e k :  „ U r a k  s z i l v á j a "  é s  „ K i r k e  szi l -
v á j a . "  b)  V i l ágos ,  s á r g a  v a g y  c s a k  g y ö n g é n  s z í n e -
z e t t .  „ W a s h i n g t o n " ,  „ B r a ú n a i  k a j s z i n  s z i l v a " ,  

' „ C s e h "  é s  „ F e h ' T  d i a p á e . "  c)  V ö r ö s e k .  „Ve l s i  
l u r . ' z e g "  ( P r i n c e  of  W a l e s )  é s  „ A g o n i "  ( o l v :  
A zsen i ) ,  d)  Z ö l d e k :  „ N a g y  zö ld  r i n g l ó . "  K a j s z i  
b a r a e z k .  „ N a g y s z o m b a t i "  é s  „ A m b r ó z i a . "  Osz i  

j  a  m a g y a r  n e m z e t  i d e á l i - m u s á n a k .  j a v a i n a k  é s  
e r e j é n e k  p a z a r l á s á t  l á t v a  a  —  m ú l t b a n .  

S o k s z o r  m é l v  s ö t é t s é g  b o r u l t  r e á d  d i c s ő  
n e m z e t e m  m e l y  e g y e n l ő  v o l l  a  m e g s e m m i s ü l é s s e l  
a  b a l á l l a l ;  é s  ha  ö r ö m ö k b e n  s z ü k ö ' k ö d ő  e z r e d é v e s  
t ö r t é n e l m i  l e led  a l a t t  n é h a - n é h a  i : .e j  f e l eukoz l i ' l  is  
a r r ó l ,  ki lő]  m i n d e n  j ó  e n  d .  о  I  v  a  n  к  о  r  m e g t a -
l á l ó u l  I s t en i  é s  s o k s z o r o s  b u z g ó s á g g a l  k é r t e d  öt  
s i r a t o t t ,  v e s z t e t t  j a v a i d  v i s s z a a d á s á n ) .  

M é g  m i n d i g  m e g h a l l g a t á s r a  t a l á l l a k  é d e s  
n e m z e t e m  e s d ő  s z a v a i d  a  m ú l t b a n  m e g s e g i l e t l  
I s t e n .  N e m  ö n m a g a d n a k ,  c s u p á n  N  T i e  k ö s z ö n h e -
t e d  a m a  v i l á g o s s á g o t ,  m e l y  m a  k ö r ü l  v e s z .  
K i v á l á s / t o l t  n é p e  l á t szo l  l e n n i  I s t e n n e k ,  m e r t  n n n v i  
m e g p r ó b á l t a t á s o n ,  t e m é r d e k  s z e n v e d é s e n  u  v i lág  
e g y e t l e n  n é p e  s e m  m e n t  k é r é s z i ü l ,  m i n t  le  m a g y a r  
n é p !  M a s  n e m z e t  r e g e n  e l p u s z t u l t  v o l n a  a z o k b a n ,  
a z  e n y é s z e l ,  a  f e l e d é s  b o r u l t  vo lna  r e á j u k  :  te  p e d i g  
n e m z e l m n  l é t e z e l ,  t é n y e z ő  vagy  a  n é p e k  v i szá lv -
k u d á s á b a n .  é l s z  é s  b a l a d s z  m i n d e n  t é r e n  e l ő r e .  

N e  l égy  t e h á t  h á l á t l a n  a z o n  v é g t e l e n  j ó s á g é r i  
m e l y b e n  e z e r  e v e n  k é r é s z i ü l  r é s z e s ü l t é l ,  m e r i  lia  
I s t e n  e l h a g y  m i n d e n k i  e l h a g y ó i t .  

L e g y e n  j ö v ő b e n  is  v e z é r l ő  c s i l l a g o d  a  r e n -
d ü l e l l e n  h i t e d b e n  va ló  b u z g ó s á g  f-s  ö  s z i n t e  i s i en -
i m á d á s  m e l l e l !  a  l á n g o l ó  h a z a s z e r e t e t ,  m e r i  va l a -
m i n t  a  m ú l t b a n  vol t .  u g y  a  j ö v ő b e n  i s :  

E r ő s  v á r u n k  n e k ü n k  a z  I s t e n  !  .  .  

I  I .  . 1 .  

•JT-ik  s z á n t .  

b a r a e z k  :  „ K o r a i  b i b o r " ,  „ V e z e r l e "  é s  „ S z l .  J ó z s e f "  
( S a c !  J o s é ) .  D i l ,  g e s z t e n y e  é s  m o g y o r ó ,  m i n t -
h o g y  h e g y i  (m  «szes  a g y a g o s )  t a l a j t  k e d v e l ,  n e m  
a  s e l e v é n v e s  h o n i o k o s  t a l a j ú  A h o n y  v i d é k é r e  v a l ó .  

H i b i z k e .  S ö t é t  v ö r ö s  b o g y ó j ú  „ G s e r e s n y e -
r i h i z k e . "  P i s z k e .  ( E g r e s ,  K ö s z m é t e ) .  V ö r ö s e k  :  
„ F ö r s t e r "  e s  „ L o n d o n . "  S á r g á k  :  „ P e r í i "  é s  „Cs i l -
l a g . "  Z ö l d e k :  „ M a t h e l e s z "  és  „ P l u m d e n . "  F e h é -
r e k :  „ A l m a "  é s  O v e r s e e r .  S z ő l ő .  A s z t a l i  ( c s e -
m e g e )  f a j o k :  a)  Z . ' d ' l y  n ö v e l é s h e z  „ F e h é r  f ű s z e -
r e s "  ( G e s s e l n s  b l a n c ) ,  „ G a i n a i  z a m a t o s " ,  . .K i rá ly i  
f ű s z e r e s "  (( 1  i s so las  roya l e ) ,  , . P i r o s  f ű s z e r e s "  
(G i s s e l a s  r o u g a )  é s  .,11  ip  ig ' is  m  i s k o ' á l y "  (M  i s k a t  
c r o q u e n t ) ,  b)  M a g a s  ( k a r ó )  m i v e l é s h e z :  .  P  i ssa  
F u l l i " ,  „ M a r g i t "  (M.irq  l e r i l l e )  é s  „ K é k  p r u l l i n g i "  
( B l u e  do  P r o l l i n g ) .  —  В  í rsz  i löá l  l e g a j á n l a t o s a b b  
e  h á r o m  f a j  k e v e r v e :  „ M é z e s - s z ő l ő " ,  „ K i r á l y i  fű -
s z e r e s "  ( G a s s e l a s  R o y a l e )  é s  „ P i r o s  f ű s z e r e s "  
( G a s s e l a s  r o u g e ) .  

(lùilvt.  kiiv.)  

U j a b b 

t ö r v é n y k e z é s i  h a t a r o z a  t c  > k .  

A  p a r t i  b i r t o k o s  a  v í z jog i  t ö r v é n y  4 1 .  § - a  
s z e r i n t  lm l ó s á g  I  b e a v a t k o z á s  n é l k ü l  i-  l é t e s i l l i e l  
s a j á t  é r d e k é b e n  oly  vízi  m ü v e k e i ,  me ly 1  к  á l l a l  
i d e g e n  é r d e k e k  j o g e s o r b i l á s l  n e m  szí  nv i  c m  k.  

Л  k é t o l d a l ú  s z e r z ő d é s  r e n d s z e r i n t  n e m  u n -
n a k  o k i r a t b a  f o g l a l á s á v n l ,  h a n e m  a  fe le l  п е к  m á r  
s z ó b e l i l e g  l ü r l é n t  m e g á l l a p o d á s á v u l  l é t r e j ö n  é s  a z  
e k k é n t  m á r  l e l r e j " ' |  s z e r z ő d é s  e r e j é t  n e m  é r i n t i  
a z .  h o g y  c s a k  a z  egy ik  s z e r z ő d ő  fé l  á l l i t  ki  a  r e á  
v o n a t k o z ó  k ö t e l e z e t t s é g r ő l  ok i r a t i  I.  

A  v á l t ó n a k  p u s z t a  á t a d á s a  a  k ü l ö n b e n  f e n -
á l ló  t a r t o z á s  k i f i z e t é s é n e k  n e m  t e k i n t h e t ő ,  h a n e m  
v a l a m e l y  t a r t o z á s  f e j é b e n  a d o t t  v á l t ó  a  t é n y l e g e s  
fizetés  j o g h a t á l y á v a l  c s a k  a k k o r  b i r ,  l ia  a  f e l e k n e k  
a k a r a t a  e g y e n e s e n  a r r a  i r á n y ú i ,  h o g y  a  v á l t ó  f ize-
t é s ü l  s z o l g á l j o n  ;  e l l e n k e z ő  e s e t b e n  a z  a  v á l t ó  
c s a k  f e d e z e t i  t e r m é s z e t ű  é s  igy  j o g i l a g  n e m  a k a -
d á l y o z z a  a  h i t e l e z ő t  a b b a n ,  h o g y  k ö v e t e l é s é t  a z  
e r e d e t i  k ö t e l e m  a l a p j á n  é r v é n y e s í t s e .  

A b b a n  a z  e s e t b e n ,  lia  a z  a j á n l a t o t  l e v ő  a z  
a j á n l a t  a d a l a i l  ki  n e m  tölt i  é s  igy  a z o k  k i t ö l t é s é t  
a  k ö z b e n j á r ó  ü g y n ö k r e  b i z z n ,  e  t e k i n t e t b e n  a z  
ü g y n ö k  a z  a j á n l a t o t  l e v ő  m e g b í z o t t j a k é n t  j á r  e l  
é s  e n n é l  f o g v a  a  b i z t o s i t ó l  c s a k i s  a z  Í r á s b e l i  
a j á n l a t b a n  fog la l t  f e l l é t e l e k  k ö t v é n ,  a z  a j á n l a t o t  
t e v ő  é s  a z  ü g y n ö k  k ö z ö t t  a z  í r á s b e l i  a j á n l a t t ó l  
á l l í t ó l a g  e l t é r ő e n  l é t r e j ö t t  s z ó b e l i  m e g á l l a p o d á s o k  
a  b i z t o s í t ó v a l  s z e m b e n  f i g y e l e m b e  n e m  j ö h e t n e k  
s  u g y a n e z é r t  b i z t o s í t á s  t á r g y á v á  n e m  l e h e t ő k .  

A  j o g s z a b á l y  s z e r i n t  a  j ó h i s z e m ű s é g  véle l -
m e z h e t i k  é s  a  r o s s z h i s z e m ű s é g  b i z o n y í t a n d ó .  D e  
a  r o - z  h i s z e n ü s é g  m u n  k ö z v e t l e n  b i z o n y í t é k o k k a l  
m e g á l l a p í t h a t ó  k ü l s ő  l é n v .  h a n e m  e s a k  a  b e l s ő  
s z á n d é k n a k  b i z o n y i l o l t  k ü l s ő  l é n y e i b ő l  o k s z e r ű e n  
k ö v e t k e z l e l b e t ö  é s  a  j ó  e r k ö l c s ö k ,  v a l a m i n t  a  l ü r -
v i 'nv  á l l a l  n e m  p;'.  T;!l  m i n ő s é g e ,  m e l y n e k  m i n i  
i l y e n n e k  l e n n l ' o r g á  -;a  i r án t i  k é r d é s ,  a m e n n y i l  i  n  
a  t é t e l e s  j o g  s z e  n p o n ' i a  a lá  v o n l n i l ó  j o g k é r d é s t  
k é p e z ,  m e l y  e z  e k s z c i ü  k ö v c l k i  z i e h  s  h e l y e s s- ' j  о  
v a g v  b e l v t e l c n s é g e  s z e m p o n t j á b ó l  a  f e l ü l v i z s g á l a t i  
b i r ó s á g o s  m e g b i r á l á s a  a l á  e s ik .  

A  b a s z o n l i é r i  s z e r z ő d é s  e s e t l e g  j o g o s u l t  
f e l m o n d á s á n a k  a  m i n d e n k o r i  g a z d á s z a l i  cv  v é g é i ü l  
k e z d ő d ő  h a l á l é i v a l  van  h e l y e  é s  a  h a s z o n b é r l e t i  
s z e r z ő d é s  a  b é r f i z e l é s  e l n n i ő m z t á s n  ok f ibó l  s z i n P - u  
a  fol vő  g a z d á s z a l i  év  v é g é t ő l  k e z d ő d ő  h a l á l é i v a l  
s z ü n l e l b e t ö  m e g :  h a b á r  a  g a z d  Vszati  év  vég i  iil  
r e n d s z e r i n t  a  m i n d e n k o r i  n a p t á r i  é v  ő s z i  i d ő s z a k a  
t e k i n t e n d ő ,  m é g i s ,  lia  a  l e lek  k ö z ö t t  a  m e g h o z o t t  
Í r á sbe l i  s z e r z ő  l e s  s z e r i n t  a  h a s z o n b é r l e t i  v i s z o n y  
k ö z ö s  m e g á l l a p o d á s h o z  k é p e s t ,  p é l d á u l  t é n y l e g  
áp r i l  1 - é n  k e z d ő d ö t t  é s  m á r e z .  u t o l j á n  vol t  m e g -
s z ü n t e t e n d ő ,  e z  e s e t b e n  a  g a z d á s z a l i  év  v é g e  
s z e r z ő d é s s z e r ű e n  a  n a p t á r i  év  i n ú r c z i i i s  h a v a  
u t o l j á r a  e s ik .  

T e l e l e s  t ö r v é n y  v a g y  á l t a l á n o s a n  e l f o g a d o t t  
j o g s z a b á l y  h i á n y á b a n  n e m  á l l í t h a t ó  fel  o ly  j o g -
s z a b á l y .  h o g y  a z ,  aki  v é g r e n d e l e t  k ö v e t k e z t é b e n  
oly  ö r ö k s é g b e n  j u l .  m e l v  v é g r e n d e l e t  n é l k ü l  m á s t ,  
I.  i.  a  l ü r v ' a i y e s  ö r ö k ö s t  i l le t te  v o l n a  m e g ,  f e l e l ő s  
a  t ö r v é n y e s  ö r ö k ö s  u T '  -  pn ié r l  v a g v  h o g y  a  hi-
t e l e z ő  f e l j o g o s í t h a t ó ,  l iogv  k ö v e t e l é s é n e k  k i e l é g i l é s e  
e z é l j á b ó l  a d ó s i í n a k  e s e t l e g e s  k ö t e l e s  r é s z  i r án t i  
i g é n y é t ,  m e l y e t  n e m  k í v á n  é r v é n y e s í t e n i ,  a  h i t e -
l e z ő  é r v é n y e s í t h e s s e .  

II-ik évfolyam. 
ABONY. 
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Il  E  T  I  M  Ü  S  О  II  :  

V a - s á m  а р :  „ Л  h á l ó k o c s i k  e l l e n ő r e . "  
1 ü s s ö n  v í g j á t é k a  3  l'elv.  ( B é r l e t  s z ü n e t . )  

II  é  t  f  ö  n  :  „ V é n  b a k a n c s o s  é s  fia  a  h u s z á r . "  
Sz ig l ige t i  E.  é n e k e s  n é p s z í n m ű v e .  (Bér le l  3-ik  sz.)  

K e d d e n :  S z e n t e s  J á n o s  j u l a l o m j á l é k á n l  
„ S a b i n  n ő k  e l r a b l á s a . "  B o h ó z a t  4  l'elv.  I r t a  Sc l iön -
t h a n  F .  (Bé r l e l  s z ü n e t . )  

S z  e  !*  (I  a  n  :  S c h ö n f e l d  G iz ike ,  L á z á r  Arno ld  
é s  S z i a h ó  J á n o s  m ű k e d v e l ő k  f e l l é p t é v e l  B é k e f y  
L a j o s  j u t a l o m j á t é k á u l  „ A  fa lu  r o s s z a . "  T ó t h  E d e  
é n e k e s  n é p s z í n m ű v e  3  l'elv.  ( B é r l e t  4 .  sz.)  

G  s  ii  t  ö  г  I  ö  к  ö  n  :  „ E g y  k é s  t ö r t é n e t e . "  
B o h ó z a t  3  l'elv.  (Bér le l  s z ü n e t . )  

P  é  n  t  e  к  e  n  :  n e m  volt  e l ő a d á s .  
S z o m b a t o n :  K ü r t l i y  S a r o l t a  j u l a l o m j á -

l é k á n l  „ Л  v a s g y á r o s . "  S z i n u n i  5  l'elv.  I r ta  O l m e t  
G y ö r g y .  ( B é r l e t  5 .  sz.)  

E  h é t e n  b á r o m  j u t a l o m j á t é k  vol t  é s  p e d i g  
k e d d e n :  S z e n t e s  J á n o s  j u l a l o m j á l é k á n l  a  
„ S a b i n  n ő k  e l r a b l á s a "  m u l a t t a t ó  b o h ó z a t .  Ez  al-
k a l o m m a l  a  j u t a l m a z a n d ó  v á r o s u n k  egy ik  t ek in -
t é l y e s  ii i ti p á r t o l ó j á t ó l  é r t é k e s  a j á n d é k o t  is  k a p o t t .  
Az  e l ő a d á s o n  S z e n t e s  J á n o s  ( B á n y a i  t a n á r ) .  R a j z  
Ö d ö n  ( R e t t e g i  s z í n i g a z g a t ó ) ,  Bul la  I m r e  ( M a r o s c i n  
B o g d á n )  a r a t t a k  t a p s o k a t .  (De  n e m  u g v ,  m i n t  a  
k é t  j e l e s  m ű v é s z n ő . )  A  m á s i k  s z e r d á n :  B é k e f y  
L a j o s  j u t a i o m j á l é k á u l  a  „ F a l u  r o s s z a "  c z i m ű  
é n e k e s  n é p s z í n m ű  h á r o m  m ű k e d v e l ő  f e l l ép t éve l .  
A  h a r m a d i k  s z o m b a t o n  :  К  ü  r t h y  S  а  г  о  1 t  а  
j u t a l o m j á t é k á u l  a  „ V a s g y á r o s "  O l m e t  G y ö r g y  
s z í n m ü v e .  A  m u l t  s z á m u n k b a n  m e g e m l í t e t t ü k ,  
h o g y  a  „ V a s g y á r o s "  e l ő a d á s á r a  M  i  h á l y l ' y  
K á r o l y  ú r ,  a  n e m z e t i  s z í n h á z  j e l e s  m ű v é s z e  
le.  f o g  j ö n n i ,  d e  k ö z b e j ö t t  a k a d á l y o k  mia t l  l e jö -
v e t e l e  e l m a r a d t .  

N e m  h e l y e s e l h e t j ü k  a z t ,  h o g y  b é r l e t b e n  ,.A  
v é n  b a k a n c s o s  é s  fia  a  h u s z á r "  é s  „ F a l u  r o s s z a "  
e z i i n ü  n é p s z í n m ű v e k e t  a d t á k  e lő .  T a g a d h a t a t l a n ,  
h o g y  e z e k  a  n é p s z í n m ű  i r o d a l o m  l e g j e l e s e b b j e i ,  
m é g s e m  b é r l e t i  e l ő a d á s o k r a  v a l ó k ,  m e r t  a  k ö z ö n -
s é g  m á r  r é g  m e g u n t a  e z e k e t  a  d a r a b o k a t .  

J u n i u s  2 4 - é n  a d t á k  a  „ H u s z á r s z e r e l e m "  
c z i m ű  s z í n m ü v e t  m e g l e h e t ő s  é r d e k l ő d é s  m e l l e t t ,  
m e g l e h e t ő s  i g y e k e z e t t e l ,  -  - M á l h é  J e n ő  m ű k e d v e l ő  
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l ,  aki  m i n t  h u s z á r h a d n a g y  f e s s  
m a g a t a r t á s s a l  i g y e k e z e t t  a  h i v a t á s o s  s z í n é s z e k  j á -
t é k a i v a l  h a r m o n i z á l n i ,  b á r  a z  e l ő a d á s  v é g e  
f e l é  n é m i  n e m ű  - —  a  m ű k e d v e l ő k e t  s o h a  el  n e m  
h a g y ó  -  t r é m á z á s r a  m u t a t o t t  h a j l a n d ó s á g o t .  

H a n e m  ez  is  volt  a z  u t o l s ó  e l ő a d á s ,  a m e l y -
ről  m e g e m l é k e z n i  é r d e m e s .  

A  B é k e f y  j u t a i o m j á l é k á u l  k e d d e n  e l ő a d o t t  
. F a l u  r o s s z á " - b a n  S z e n t e s  J á n o s  és  V a j d a  I l o n a ,  

n o  m e g  R a j z ,  h i á b a  i g y e k e z t e k  j á t é k u k k a l  a  t öb -
biek  f o g y a t k o z á s a i t  t a k a r g a t n i .  

Mig  e l e i n t é n  a  l a p  m u n k a t á r s a i  t ö r t é k  m a g u -
kat  a  s z e r k e s z t ő s é g  t i s z t e l e t  j e g y é é r t ,  —  e z u t á n i  
e l ő a d á s o k r a  e g y m á s t  k ü l d t é k ,  h i z l a l t á k ,  m e r t  b i z '  
a z o k  a z  e l ő a d á s o k  k r i t i k á n  a l ó l i a k  v o l t a k .  

T .  G.  

MI  Ú J S Á G ?  
FELHÍVÁS  !  Kérjük  lapunk  t.  ol-

vasó i t ,  Eíogy  lapunkat  e l ő f i z e t é s e i k -
kel  t ovábbra  i s  t á m o g a t n i  é s  annak  
e l t e r j e s z t é s é n  a  k ö z ü g y  é r d e k é b e n  
közremunkáln i  m é l t ó z t a s s a n a k .  
S z e r k e s z t ő s é g  é s  k iadóhivatal .  

E l jegyzés .  K o r o s s y  A lbe r t  f ő h a d n a g y  
( A b o n y )  é s  H o r v á t h  I r én  k. a .  ( B u d a p e s t )  j e g y e s e k .  

Esküvő.  A  mul l  c s ü t ö r t ö k ö n  d é l u t á n  
m e n i  v é g b e  B i l l m o v s z k y  A n t a l  he lybe l i  r.  ka t l i .  
k a n t o r  e s k ü v ő j e  k e ö k e s z i  E a o z k ó  Margit  k i sasz -
s z o n y n y a l  a  k ö z ö n s é g  ó r i á s i  é r d e k l ő d é s e  m e l l e t t .  
Az  e s k c t é s i  s z e r t a r t á s t  \ ' i z  Z o l t á n ,  a  he lybe l i  
I l e b a n i a  a d m i n i s z t r á t o r a  v é g e z t e  s  u t á n a  b e s z é d e t  
i n t é z e t t  a z  n j  p á r h o z ,  a  n m l y b i m  k ü l ö n ö s e n  a  
k á n t o r i  h i v a t á s  s z é p s é g é i  s  a z  a z z a l  j á r ó  kölel  
m e k e t  f e j t e g e t t e .  E s t e  a  m e n y a s s z o n y i  h á z n á l  
m i n t e g y  7 0  v e n d é g  g y ü l e k e z e t t  ö s s z e ,  h o g y  r é sz t  
v e g y e n  a  c s a l á d  ö r ö m é b e n .  E e l k ö s z ö n l ö k e l  m o n d -
tak  :  B á r ó  V  e i g e l s p e r g  E d e ,  min t  n á s z n a g y ,  
M a r t o n  L a j o s ,  min t  völ 'ény  e s  E é v a y  Mihá ly  á j -
szf isz i  p l é b á n o s .  Ez  u t ó b b i  a  v idék  n e v é b e n  s zó -
lalt  tel  e s  é k e s  s z a v a k b a n  f e j t e g e t t e  a z  i f jú  p á r -

n a k  a  va lód i  b o l d o g s á g  f o g a l m á t .  -  A  v e n d é g e k  j  
n a g y  r é s z e  a  r e g g e l i  ó r á k i g  v igado t t  J ó s k a  c z i g á n y  
b a n d á j á n a k  z e n é j e  me l l e i t .  T u d ó s í t á s u n k  k i egész i -  !  
tései i l  k ö z ö l j ü k  m é g  a  k ö v e t k e z ő  n é v s o r o k a t .  
K o s z o r ú  l á n y o k  v o l t a k :  B a l o g h  M a r i s k a .  B o g y ó  
Be t t i ké ,  G y ö r g y i  L u j z a ,  Hin ts  A m á l ,  H u n y a d y  
A n n a ,  F a r k a s  I l o n a ,  O s s i k o v s z k v  M a r g i t ,  E a c z k ó  
Bel la ,  T e s z á r y  I l ona ,  S z a i t z  Giz ike  k.  a .  V ő f é l y e k  
v o l t a k :  F a r k a s  L á s z l ó ,  F a r k a s  N..  H i n l s  J ó z s e f ,  
M á l h é  J e n ő ,  M á r t o n  L a j o s .  P i n t é r  J á n o s ,  S z e r d a -
he ly i  J á n o s ,  T a n l o s y  J ó z s e f ,  T a n l o s v  Miklós ,  
T e s z á r y  F e r e n c / , .  

Az  ipariskolai  v i z sgá la tok  a  
m u l l  c s ü t ö r t ö k ö n  a  szokot t  c s e k é l y  é r d e k l ő d é s  
m e l l e i t  f o l y t a k  le.  Az  e r e d m é n y  k  e '  gulö,  m i u t á n  
a  t a n í t ó k  b u z g a l m a  a  je len  k ö r ü l m é n y e k  közöt t  

•  t ö b b e t  n e m  m u l a t h a t  fel .  V izsga  v é g '  vei  a j á n d é k  
j  t á r g y a k  o s z t a t l a k  s z é t ,  a  me lyek  k ö z ö t t  egy  ó r a  

is  s z e r e p e l i ,  a  m e l y e t  egy  l e g s z o r g a l m a s a b b  l i l .  
o s z t á l y o s  t a n u l ó  k a p o t t  m e g .  Végül  a  k iá l l í to t t  
i p a r o s  c z i k k e k ,  a  m e l y e k  az  idén  is  b e c s ü l e t ü k r e  

!  v á l t a k  k i á l l í t ó i k n a k ,  á r v e r e z t e l t e k  v o l n a  el ,  h a  le t t  
vo lna  h o z z á  k ö z ö n s é g .  í gy  csak  a  d i s z n ó  a p r ó l é k o t  
v e t t e  m e g  e g y  t á r s a s á g ,  a  moly  a z  é je l i  m u l a t s á g  
a l k a l m á v a l  l e t t  ü n n e p é l y e s e n  b e k e b e l e z v e .  

N é v n a p o k .  Az  e lmú l t  h é t  f o l y a m á r a  
t ö b b  n é v n a p  is  e s e t t .  N e v e z e t e s  vol t  k ü l ö n ö s e n  a  
L á s z l ó - n a p  k e d d e n ,  a  m i d ő n  a  f ő s z o l g a b í r ó  
és  s z o l g a b í r ó  ü n n e p e l l e t l e k .  Az  i l l e tőke t  
s z á m o s a n  k e r e s t é k  fel  t isz te lőik  közü l  s  a  k ö z s é g  
e l ö l j á r ó s á g a  is  s z o k á s  s z e r i n t  h i v a l a l o - a n  t i sz te l -
g e t t  a  j á r á s  e l ö l j á r ó i n á l .  C - i h ö r l ü k ö n  p e d i g  e g y  
s z e r é n y ,  d  :  f á r a d h a t a t l a n  e m b e r ,  l a p u n k  m u n k a -
t á r s a .  P a p  P é t e r  s z o l g a b i r ó s á g i  h i v a t a l n o k  
t a r t o t t a  b a r á t i  z á r t  k ö r b e n ,  de  k e d é l y e s  h a n g u l a t -
b a n  n é v n a p j á t .  G r a t u l á l u n k  !  

Iparosok  mula t sága .  A z  i p a r -
t ost  ii le t  é s  i p a r o s  i f j ú s á g  m ú l t  v a s á r n a p  t a r t o t t  
j ó l é k o n y e z é i á  nyá r i  t á n e z m u l a t s á g a  a z  „ E r z s é b e t  
k i r á l y n é  l i g e l " - b e n  k i t ű n ő e n  s i k e r ü l t  ú g y  e r k ö l c s i ,  
m i n t  a n y a g i  t e k i n t e t b e n .  I lyen  l á t o g a t o t t  m u l a t s á g  
r é g e n  v o l t  A b o n y b a n ,  m e l y  a  l e g j o b b  h a n g u l a t b a n  
s  s z é p  r e n d b e n  a  k é s ő  é j je l i  s ö t  r e g g e l i  ó r á k i g  
t a r t o t t .  M i n d e n k i t  m e g l e p e t i  a  c s i n o s a n ,  l a m p i -
o n o k k a l  é s  v i r á g o k k a l  d i sz i l e l l  b e j á r a t  é s  l á r rez lé r ,  
m e l y e t  é r d e k e s  volt  m e g t e k i n t e n i .  A  t i s z t a  j ö v e -
d e l e m  6 8  frt  3 4  1er.  le l t ,  m e l y  a z  i p a r o s  t a u o n e z o k  
ö s z t ö n d í j  a l a p j á r a  l ' o id i t l a to l t  s  a h h o z  fö iü l f ize-
tósse l  j á r u l l a k :  Hoji  N á n d o r  3  í r t .  R u d n v f m s z k y  
L á s z l ó  2  f r t .  R e i n l e  J á n o s  1  Irl .  D o b o z y  György ,  
H a v a s  S a m u .  K o m á r o m y  J ó z s s f ,  L i p t b a y  A r t h u r ,  
L u k á c s  G v u l a ,  N a g y  A n d r á s ,  T e s i k  J ' i z s e f .  Véli  
Miksa ,  N . ' N .  é s  Р .  Р .  Г,!)—50  kr t .  J u h á s z  I s tván .  
T e s z l á r  K á r o l y ,  S í p o s  Mihá ly  2 0 -  2 0  kii..,  L ő r i n c z y  
I l lés  15  k r t .  A  n e m e s  szivii  f e l ü l f i zo tök  f o g a d j á k  
ez  á l o n  is  a  r e n d e z ő s é g  h á l á s  k ö s z ö n e t é i .  

J u b i l e u m .  B í r ó  H a r k á n y i  F r i g y e s  
s a s h a l m i  u r a d a l m á n a k  f ő t i s z t j e .  I I a  r k  »  I s t v á n  
a  m u l l  tró  2 0 - i k é n .  S z e n t  P é t e r  é s  Pál  ü n n e p é n  
t a r t o t t a  a  b á r ó  H a r k á n y i  u r a d -  I m á b a n  tö l tö t t  
m ű k ö d é s é n e k  2 5  éves  f o r d u l ó j á t .  Ez  a l k a l o m m a l  
n e m  c s a k  a  k ö r n y é k b e l i  u r a d a l m i  lisztele  g y ű l l e k  !  
ö s s z e  az  ü n n e p e l t  h á z á n  il,  d e  a  s z o  n s z é d  he ly -
s é g e k b ő l ,  sőt  A b o n y b ó l  is  t ö b b  k o c s i v a l  egy  
e g é s z  t á r s a s á g  m e n t  ki  S a s h a l o m r a ,  h o g y  az  
é r d e m e s  fé r f iú  r  nl  é r ze t t  j ó  k i v á n a l a i k n a l e  s z ó b i  1  
k i f e j e z é s t  a d j a n a k .  A  s z é p  idő.  a  j ó  t a n y a i  l e v e g ő  
és  m i n d e n e k  fe le l t  az  ő s z i n t e  v e n d é g s z e r e t e t  c s a k  
h a m a r  a  l e g j o b b  h a n g u l a t b a  h o z t a  a z  ü n n e p l ő  
t á r s a s á g o t ,  a  me ly  c s a k  a  r e g g e l i  ó r á k b a n  ér t  
v e g e t .  M e g e m l í t j ü k  ez  a l k a l o m m a l ,  h o g y  B a r k ó  
I s t v á n  f á r a d h a t a t l a n  m u n k á s s á g a  é s  m o d e r n  sz ín-
v o n a l o n  á l ló  s z a k é r t e l m é n e k  k ö s z ö n h e t ő  e l ső  s ó i -
b a n  a  s a s h a l m i  u r a d a l o m  a m a  b á m u l a t o s  fe j lő -
d é s e .  a  m e l y  a  mai  g a z d a s á g i  t e c h n i k a  m i n d e n  
e s z k ö z é v e l  do lgoz ik ,  h o g y  m i n i n g !  z d a s á g á v á  fej-
l ő d j ö n  l a s s a n k i n t  n e m  c s a k  a  v i d é k n e k ,  d e  az  
o r s z á g n a k  is.  M á r  is  o r s z á g o s  h í r n é v r e  lett  s ze r t  
a  s a s h a l m i  u r a d a l o m  a  v e r s e n y  c s i k ó k  t e n y é s z t é s e  
r é v é n .  L e g k ö z e l e b b  g a z d a s á g i  s z e s z g y á r  is  l é tesü l  
a z  u r a d a l o m b a n .  F o g a d j a  az  é r d e m e s  férf iú  a  mi  
r é s z ü n k r ő l  is  ö r ö m ü n n e p e  a l k a l m á b ó l  j ó  k ivá-
n a l u n k a l ! 

M h e l ^ e s é s .  A  „ C z e g l é d i  Г j s á g "  
f e l e l ő s  s z e r k e s z t ő j é t .  M o l n á r  J á n o s  p o l g á r i  i skolai  
t a n á r i  a  m i n i s z t e r  M i s k o l c z r a  h e l y e z t e  ál  Gzcg -
l éd rü l ,  e n n é l  fogva  a  n e v e z e t t  l a p  s z e r k e s z t é s é t ő l  

l - m m e g v á l i k . 
IRiencSori  Súrolt.  V e r e к e d é sok. 

F.  h ó  2 5 - k é n  K o e s é r o n  Bal i  J ó z s e f  k o r o s m a l i o l y i -
s f ' g e b e n  Ká l l a i  S á n d o r  u j - k é e s k o i  l a k o s t  T u z a  
J á n o s  a l a p o s a n  e l l ' eneke l le .  m i u t á n  k ö z t ü k  elvi  
ö s s z e k i i l ö n l i ö z é s  t ö r t é n t .  A  d o l o g  l i s / . l a z à s a  a  n.-
k ü r ö s i  j . - b í r ó s á g r a  b í z a t o t t .  E g y a n c s a k  a  muH  
v a s á r n a p  . l á s z k a r a j e n ö n  is  volt  ily  k o r e s a i a i  je-
l e n e t .  U g y a n i s  J ó z s a  K á r o l y  é s  n e j e  t a n y a i  l ako-

sok  a  c s i n l ó  c s á r d á b a n  T ó t h  M.  P á l l a l  v i t á b a  
k e v e r e d l e k  s  e b b ő l  k i f o l y ó l a g  T ó t h  M.  P á l  J ó z s a  
K á r o l y t  a  n á l a  l evő  b o t t a l  m e g t á m a d t a  s  b e n n e  
s ú l y o s  t es t i  h á n t a l m a l  o k o z o t t ,  ső t  m é g  a  f é r j e -
n e k  s e g é l y é r e  s i e t ő  a s z s z o n y t  is k ö n n y e b b  les l i  s é r -
t é s se l  i l le t te .  A  s z o l n o k i  kir.  j b i r ó s á g h o z  l e t t  a z  
ügy  á t l e v e .  í m e ,  i l y e n e k  a  k o r c s m a i  e r k ö l c s ö k  !  

H a z a f i a s  m u n k á s - e g y e s ü t e t .  
S z o l n o k o n ,  a  ni.  á .  v.  m ű h e l y  a l k a l m a z o t t a i  a z  
e z r e d é v  e m l é k é r e  s a j á t  k e b e l ü k b e n  „ M i l l e n e u m  
0  i k é p z ö  Dal-  é s  Z e n e e g y e s ü l e t e t "  a l a p í t o t t a k .  H o g y  
c .  a z  egy le t  a l a p i t f i s  n e m  h o l m i  s z a l m a l á n g  vo l t ,  
a z t  m i n d  jo !  b a n  é s  j o b b a n  igyeksz ik  b é b i / /  n y i t a n i  
a  d a r é k  e g y e s ü l e t ,  a  m e l y n e k  ina  m á r  g a z d a g  
k ö n y v t á r a ,  e z e r  f o r i n t o s  z á s z l ó a l j a ,  köze l  II)  e z e r  
f o r i n t  k é s z p é n z  v a g y o n a ,  k i v á l ó  d a l k ö r e  é s  z e n e -
k a r a  v a n .  T e r m i s z e l e s e n  n e m  „ n e m z e t k ö z i "  
i d e á k  k á b í t j á k ,  h a n e m  h a z a f i a s  é r z é s  é s  l e l k e s e -
d é s  i r á n y í t j á k  a  „ M i l l e n i u m "  egy le t  v e z e t ő i t  é s  
t a g j a i t ,  ak ik  m i n d e n  a l k a l m a t  f e l h a s z n á l n a k  a r r a ,  
h o g y .  a  m a g y a r  m u n k á s  n é v n e k  m i n é l  n a g y o b b  
b e c s ü l e t e t  s z e r e z z e n e k .  S z o l n o k o n  h a z a f i a s  ü n n e p e t  
el  s e  t u d n a k  k é p z e l n i  a  „  M  i  I  I  e  n  i  u  m  "  e g y l e t  
k ö z r e m ű k ö d é s e  né lkü l .  E l i s m e r é s r e  é s  k ö v e l é s r e  
m é l t ó  c s e l e k e d e t e  a  h a z a f i a s  e g y e s ü l e t n e k  a z  is.  
a m e l y  s z e r i n t  m i n d e n  h ó  u t o l s ó  v a s á r n a p j á n  s a j á t  
h  d y i s ' g é b e n  f e l o l v a s á s o k a 1 ,  é n e k ,  z e n ' ,  s z a v a l a t  
s lb .  e l ő a d á s  rka t  r e n d e z .  V a s á r n a p ,  f.  h ó  25- fa r  is  
vol t  i lyen  r e n d k í v ü l  s i k e r ü l t  e l ő a d á s  a  k ö v e t k e z ő  
p r o g r a m m a l :  N a g y - E n y e d  t e m e t ő j e  C s o k o n a i t ó l ,  
s z a v a l t a  K o r o n d i  J ó z s e f n é .  —  M a g y a r  d a l - e g y v e l e g  
k la r iné l - l ' . ivu la  d u e t t ,  e l ő a d t á k :  Gn igócz i  I s t v á n  é s  
B á s z  P é t e r .  -  P a p a n e k  Dan i  k e s e r v e i ,  e l ő a d t a  
S u c h  Bél  i.  B ű v é s z e i i  ü g y e s  m u ' a ' v á n y o k a t  
p r o d u k á l t  R  i l m ü l e r  A.  —  G i b ' i u y i  „ K a k a s  ü l ő n "  
n i o n o l o g j  it  e l ő a d t a  S i m  m  F e r e n c / . .  Ily  v i s z o n y o k  
k ö z ö t t  n e m  c s o d a  a z t á n  h a  S z o l n o k  i r á n t  m é g  
c s a k  é r d e k l ő d n i  s e  m e r n e k  a z  i s m e r t  „ s z a k -  é s  
e l v t á r s  a l a k o k ,  —  E g y l e t e k !  K ö r ö k !  K ö v e s s é t e k  a  
„ M i l l e n i u m "  e g y l e t  p é l d á j á t !  

A m é t e r - p s n d s z s p  jub i l euma.  
J u n i u s  2 2 - i k é n  v o l t  a  m é t e r - r e n d s z e r  F r a n c z i a -
o r s z á g b a  v a l ó  b e h o z a t a l á n a k  1 0 0  é v e .  —  A m i n t  
i s m e r e t e s ,  a  m é t e r - m é r t é k  a l a p j á u l  a  f ö l d - d é l k ö r -
n e k  e g y  n e g y e d é t  v e t t é k .  A  k ü l ö n f é l e  s z á m í t á s o k  
e g y  év ,  k i lenc / ,  h ó n a p  é s  14  n a p i g  t a r t o l t a k .  
H i v a t a l o s a n  c s a k  1 8 0 1 - b e n  l e l t  e l r e n d e l v e  a  m é t e r -
r e n d s z e r  h a s z n á l a t a .  

L o u r d s s - b a ,  a  f r a n c z i a  p i r e n n e i  h e g y -
s é g  l á b á n á l  l evő  h i r e s  kegy h e l y r e  f.  é.  a u g u s z t u s  
lió  2 1 - é n  e g y - k é t  b é l r e  t e r j e d ő  z a r á n d o k l a t  i n d u l  
B u d a p e s t r ő l ,  S t á j e r o r s z á g o n  K a r i a t i d á n ,  T i r o l o n  é s  
O l a s z o r s z á g o n  k e r e s z t ü l  :  e g y - e g y  n a p i  m e g á l l á s s a l  
M i l á n ó b a n ,  G e r i l l á b a n  N i z z á b a n  é s  M a r s e i l l e b e n .  
L o u r d e s b a n  4  n a p o l  tölt  a  t á r s a s á g .  E z e n  z a r á n -
dok la t  i r á n t  é r d e k l ő d ö k  f o r u d l j a n a k  p r o g r a m m é r t  
a  n a g y m a r o s i  ( H o n t i n e g y e )  r .  k.  p l é b á n i a i  h i v a t a l -
h o z . 

Köte lező  korona  s z á m i t á s .  Az  
ú j  e g y e z m é n y  s z e r i n t ,  me ly  M a g y a r o r s z á g  é s  
A u s z t r i a  k ö z ö l t  l é t r e j ö t t ,  a  k ö t e l e z ő  k o r o n a - s z á m í -
t á s  1900 .  év  j a n u á r  l - l ö l  fog  é l e i b e  l épn i  A  f o r i n t  
é s  k r a j e z á r  e l n e v e z é s  h i v a t a l o s a n  m e g s z ű n i k  u g y a n ,  
a m i n t  m e g s z ű n t  a  „ g a r a s "  m e g  a  „ b a l o s " ,  d e  
a  n é p n é l  m é g  ig  m  s o k á i g  f e m n a r . u l n a k  a  m e g s z o -
k á s  f o l v t m .  A  v a l u t a  t ö r v é n y e k e t  m é g  a z  i d é n  
v é g r e h a j i j á k  s  a z o k n a k  i n e g f e l o l ö l e g  a z  5  é s  5 0  
f o r i n t o s  b m k j e g y e k e t  ö t  é r  ö lv .m  k o r o n á s  e z ü s t t .  1  
e s  ba i i i í j egyeKke l  c s e r é l i k  fel .  

Hirlapiró  g y u f a .  Ez  a  e z i m e  P á Ifi  
L i p ó t  é s  v e j e  e l s ő  s z e g e d i  v e g y t a n i  gyn  • g y á r á n a k . 
N " i n  m i n t h a  h í r l a p o t  l e h e l n e  i fn i  e  g y u l á v a l ,  
( P i r u l j a t o k  A l b o r á k o k  !)  h a n e m  mivel  a n n a k e l a d á s i  
á r a  u t á n  a  v idéki  h í r l a p í r ó k  o r s z á g o s  s z ö v e t s é g e  
n y u g d í j - é s  s e g é l y  a l a p j á n a k  c z é l j á r a  2'VII  e n g e d t e t i k .  

Mini  m a g y a r  v á l l a l a t ,  j ó  m i n ő s é g e  é s  c s i n o s  
k i á l l í t á s a  f o l y t á n  m e g é r d e m l i  a  k ö z ö n s é g  p á r t f o -
g á s á t . 

A  vadon  t e r m ő  o r v o s i  nö-
vények  g y ű j t é s e  n é p ü n k n é l  ez  ide ig  i s m e r e t l e n ,  
p e d i g  ez  j e l e n t é k e n y  k e r e s e t i  f o r r á s ú i  s z o l g á l n a ,  
k ü l ö n ö s e n  a  k e v é s b b é  m u n k a k é p e s  e l e m e k n e k ,  
g y e r m e k e k - ,  nők-  é s  a g g o k n a k .  Hogy  e  g y ű j t é s r e  
a  n é p  k é p e s i l l e s s é k ,  a z  o r s z á g o s  m a g y a r  g a z d a -
s á g i  e g y e s ü l e t  e g y  n é p i e s  n y e l v e n  irt  i s m e r t e t ő  
f ü z e t  k i a d á s á t  h a t á r o z t a  el,  a  m e l y n e k  a l a p j á n  
ki-ki  k ö n n y e n  f e l i s m e r h e t i  a  g y ó g y s z e r t á r i  h a s z n á -
l a t r a  a l k a l m a s  v a d o n  t e r m ő  n ö v é n y e k e t .  

A  b r a s s ó i  ál!,  k e r e s k e d e l m i  
a ü t n r ü é n t i a  i g a z g a t ó s á g a  l i s z l e l e l l e l  ér t es i Ii  a  
s z ü l ő k e t .  Iiosrv  a z  i n l é z e l l e l  k a p c s o l a t b a n  s z e r v e -
zett  i n t e r n a ' l u s b a  a  j ö v ő  1 8 9 9  1900- ik i  i s k o l a é v r e  
2 0  t a n u l ó  fog  f e l v é t e t n i .  B r a s s ó  v á r o s a  n e m c s a k  
s z é p  f e k v é s é n é l ,  e g é s z s é g e s  l e v e g ő j é n é l ,  h a n e m  
é l é n k  k e r e s k e d e l m e  é s  n a g y s z á m ú  i p a r t e l e p e m é i  
f o g v a  is  k i v á l ó a n  a l k a l m a s  l e v é n ,  k e r e s k e d e l m i  

Л  В  О  N  Y .  
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iskolai  tanulók  képzésére,  az  ottani  kereske-
delmi  iskolát  és  internátust,  melybe  a  fölvéti  dij  
250  frt,  a  tanitás  dij  pedig  az  akadémián  IS l'rt,  
különösen  ajánljuk  a  szülök  figyelmébe.  Felvétel  
ügyében  jelenthezhetni  aug.  15-ig  az  igazgató-
ságnál. 

Eladás .  1894  -95-beli  r i z l i n g  b о r 
eladó.  Czim  megtudható  a  kiadóhivatalban.  

CSARNOK. 
A benediktinudsok. 

S C H E U B E  H .-tói. 

Mikor  mi  а  napi  lapok  hirdetései  között  a  
világhírű  benediktiner-liqueur  dicséretét  olvassuk  
és  hozzá  egy  képecskét,  mint  vignette-t  látjuk  
két  baráttal  egy  alpesi  táj  közepett  kolostorszerü  
tornyos  épületek  elölt,  úgy  mi  akaratlanéi  is föl-
tesszük,  hogy  ezt a  drága  és  egészséges  italt  illa-
tos,  csodatevő  füvekből  valami  titkos  örökölt  ős-
régi  recept  szerint  az alpesek  közölt  jámbor  zárda-
testvérek  készítették  az  emberiség  gyógyítására.  
Pedig  csalódunk  úgy  a  vidék  tekintetében,  a  mely 
a  képen  ábrázolva  van, mint  a  magasztalt  liqueur  
gyárosaira  vonatkozólag,  mert  az  első,  lia  mi  azt  
mint  gyártási  helyet  vesszük,  nem  az  égig  nyúló  
Alpokon  fekszik,  hanem  az  atlanti  oczeán  lapos  
partján  és  az  utóbbiak  nem  jámbor  barátok,  ha-
nein  nagyon  világiasan  gondolkodó  iparosok,  akik  
az  ö  gőzzel  hajlott  é.s a  legújabb  gépekkel  ellátott  
lepárlójukban  a  benediktineriiqueurt  gyárilag  állít-
ják  elő,  főleg  .az  ö  saját  erszényük  basznának  és  
jólétének  szempontjából.  Mindazonáltal  amaz  arany-
tiszta  ital  nem  jogtalanul  viseli  a  „benediktiner"  
nevet,  mert  eredetét  egy  benediktinus  barátnak  
köszöni  és  az ö  bölcsője  állott  egy  zárdában  alsó  
Normandia  Fécanap  nevű  városkája  mellett,  az  
atlanti  oczeán  partján,  nem  messze  a hires  tengeri  
kikötőtől,  Hävre  de  Grace-tól.  

F  hatásteljes  liqueur  feltalálására  vonatko-
zólag,  a  melynek  alapalkatrészeit  bizónvos,  az  
oczeán  szomszédságában  növő  jód-bróm-  és nát-
ron  tartalmú  füvek  képezik,  a  melyek  Normandia  
halmain  különös  jóságban  tenyésznek,  egy  zárda-
béli  monda  a  következőt  beszéli : 

A  16-ik  század  elején  a  benediktinus  rend-
nek  volt  egy  olasz  tagja,  névszerint  Bernát  test-
vér,  aki  északi  Francziaországba  jött  és  akit  II.  
Antal  tudós  apát  a  fécompi  szerzetbe  felvett,  mert  
Bernát  különös  buzgalommal  a  tudományokkal  
foglalkozott,  a  melyek  már  az  előtt  nagy  tekin-
télyben  állottak  a  benediklinusoknál.  Az  uj  jöve-
vény  magát  a  vegyészeti  és  mint  az akkori  áram-
lat  hozta  magával,  különösen  az  alchimiai  tanul-
mányokkal.  Az  apát  saját  laboratóriumot  építte-
tett  neki  és  most  már  töprengett  és  kísérletezett  
a  szorgalmas  barát  reggeltől  késő  éjjelig  az  ö  
görebei  és  lepárló  lombikjai  fölött,  hogy  az  eddig  
még  hiába  keresett  éleleíixirt  feltalálja,  ama cso-
datevő  kivonatot,  amelytől  azt  várták  az  emberek,  
hogy  az  az  öreg  testnek  fiatal  erőt  és  fiatal  ked-
vel  önt  az  ereibe,  a  testet  minden  betegségtől  
őrzi  és  amely  bir  ama  legfőbb  tulajdonsággal,  
hogy  t.  i.  a  halál  jogait  vitássá  tegye.  —  Bernát  
akárhogyan  tűnődött  és  főzött,  kevert  és  párolt,  
hogy  ez  egyetemes  gvógvszerl  feltalálja,  évről-évre  
nom  akart  sikerülni.  Egy  napon  egyszerre  csak  
mint  egy  égi  megvilágítási  érzett  magában,  gyor-
san  eljött  a  tűzhelytől,  leirta  azt  a  receptet,  a  
melynek  szavai  lálományábnn  neki  szemei  elölt  
megjelentek  és  erre  holtan  esett  a  földre,  azon  
pillanatban,  midőn  a  véletlenül  odajövő  apát  a  
laboratórium  küszöbén  átlépett.  Egy  szélülés  ölte  
meg  a  szerzetest.  A  benediktirmsok  az  oly  külö-
nös  körülmények  közöli  talált  receptet  az  ég  je-
léül  vették,  egy  közvetlen  felülről  nyert  ihletésnek  
s  annál  is  inkább,  mert  tényleg,  miután  azt  
elkészítették,  egész  k i t ű n ő n e k  bizonyult  és  
bár  nem  is  óvta  meg  az  embert  a  haláltól,  mégis  
sok  betegséget  és  gyöngeséget  meggyógyított  és  
megerösilelt  és  az  egészségesek  számára  pompás  
enyh  itallá  lelt.  E  recept  szerint,  melyet  eredeti-
ben  még  ina  is  büszkén  mutogatnak  a  fécampi  
egykori  apátság  látogatóinak,  megkozdé  a  zárda  
azonnal  az  ü  erösilö  és  iiditö  liquourjél  készíteni,  
amely  rövid  idő  alatt  világhírre  jutott  és  e  foglal-
kozást  űzte  fokozódó  sikerrel  a  18. század  végéig.  
Elinor  jött  a  franezia  forradalom  és  eltörölte,  mint  
sok  hasonló  lelkészi  házakat  és  alapítványokat,  a  
'e  4i  i il J » i  benediktiuus-zárdát  is.  A  becses  recept  a  
kolostor  sok  más  régiségeivel  és  érdekességeivel  
együtt  egy  gazdag  normunn-iparosra  szállt  át.  

valami  Legrand  nevűre,  aki  az  apátságot  alapit-
ványaival  és  egyéb  hozzátartozóival  magának  
megszerző  és  a  melleit  kötelezettséget  vállalt  az  
iránt,  hogy  a  templomot  és  a  Szent  Szűznek  tisz-
teletére  állított  kápolnát  nem  fogja  elhanyagolni.  
A  többi  épületeket  azonban  a  lepárláshoz  ren-
dezte  be,  a  melyeket  ö  egymás  után  a  legjobb  
gépekkel  és  a  vegyészei  legújabb  kutatásai  és  
haladása  szerint  megnagyított  és  megjavított  és  
ahol  ő  az  említett  eredeti  recept  szerint  amaz  
aranyszínű  „benediktiner"-t  állította  elő,  a  mely  
különös  korsó  alakra  készített  palnczkokbnn  a  mi  
nagy  városaink  csemege-kereskedéseinek  polezain  
pompázik  és  méltán  feltűnő  árral  fizettetik  meg.  
E  férfinak  egyik  utódja,  ч  terjedelmes  liqueurgyár  
jelenlegi  tulajdonosa,  a  melynek  mi.  mint  valami  
kétszeresen  érdekes  helynek,  most  egy  rövid  láto-
gatást  szánunk.  

(Vége  köv.)  

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k .  
Domino  Josepho  Dévay,  viro  doctissimo  et  mihi  

peeuliariter  colondissimo.  Mission  tractatiunculam,  quam  
grato  animo  aecepi,  publ 'ei  iuris  fariam,  ubi in  ephemeridi-
bus  his  t ractatus  inceptus  praesidis  uostri  finom  habuerit ,  
quia  nolo  res  eiisdem  materiao  simul  proferre.  Ceterum  
votis  expressis  sat isfaeere  conabor.  Ave  I  

Erdélyi  Béla  A  versben  van  itt-ott  lendület,  magi  
a  gondolat  is,  melyet  feldolgozott,  szép  és  hatásos  lehetne,  
ha  a  külalak  megfelelne  a  költészet  teehnicájának.  Miután  
azonban  e  tekintetben  még sok  a  pótolni  való,  beküldött  
verse  még nem  érett  meg  a  nyomda-festékre.  Elméleti  
tanulmány  és  remekírók  tanulmányozása,  aosthetikai  művek  
olvasása  talán  segítene  a  dolgon,  mert  nem  mindenkire  
válik  be  a  régi  mondás  :  Poéta  nascitur,  gyakran  az  is  
. l it",  lia  nem  lesz  is  belőle  Petőfi  

Köszönetnyilvánítás. 
Ő  F e n s é r e  Cal ^ t c r  Lipót  f t h e r e z e ^  u d v t r n e s i e r i  luvet? la. 

Általános  Asbestárn-gyár.  
Ő  császári  és  királyi  Fensége  Snlvalor  Lipót  föberczeg  rendkívül  meg van  elégedve  az  asl  estliilppal  

bélelt  czipökkel.  Ő  Fensége  hosszabb  gyalog  kiránduláson  használta  e  ezipöket  és  érezte,  bogv  lábai  nem  
fáradtak  ugy  el,  mint  más  közönséges  czipőknél.  Küldök  egy  pár  vadász-ezipöt,  hogy  annak  a  mintájára  készít-
senek  másikat  asbesttalpbéléssel,  ugyanannál  a  czipésznél  s  aztán  küldjék  ide.  

Hisszük,  hogy  e  vadászczipők  ép  oly j ók  lesznek  és  ép  o'.y  megfelelők,  a  mint  megfelelők  voltak  
a  szalonczipők.  

Zágráb,  1898. jutói  ;  hó  8-án  KRAHL,  huszárkapi tány.  

Magyarország  volt  miniszterelnöke,  a  közigazgatási  bíróság  elnöke,  a  következőket  Írja : 
Tisztelt  Doktor  u r !  

Az  ashestbelétű  rzipők  kitünőeknek  bizonyultak,  szilárdan  és  puhán  járok  ;  megszűnt  minden  
jásom,  ugy  hogy  —  azt  lűs/.em  —  lábbajom  semmi  további  orvoslást  nem  igényel.  

Szíves  tanácsát  köszöni  
Dánoson,  181)7.  évi  szeptember  17.  tisztelő  leve  

12 - 5 0  W E K E R L E  : Á  iDOR.  
# 

O v j r a k  E á b a r n k r A  í h d e g f ö l ,  n t d v e s s é g t ő B  é s  m e t j h ü t ' s t í i L  

Nincs  többé  lábfájás  ! 
Sem  tyúkszem,  sem  izztulós  l á b , sem bö rkeményedés ,  sem l ábdagana t ,  sem  l á b é g é s .  

Rövid  idei  viselés  után  megkönnyebbül  a  j á r á sa  annak,  ki  ezipőjét  dr.  Hőgyes-féle,  az  egész  vilá-
gon  szabadalmazott  asbesttalpbéléssel  látja  el.  

KftISsviislagsáttti  I  frt 20  кг.,  egyszet-íí  GC  kr,  homuktalp 40  kr..  GYERMEKEKNEK  FELE.  
Az  asbesttalpbélés  kitűnőségét  legjobban  bizonyítja,  hogy  a  cs.  és  kir.  közös  hadseregnek  és  a  

m.  kir.  honvédségnek  eddig  22.500  pár  szalliáatott.  
Szétküldés  csakis  utánvéttel,  vagy  a  pénz  előleges  beküldése  mellett.  Felvilágosítások,  prospectusuk  

és  köszönetnyilvánítások  ingyen.  
EHST  VISZONTELADÓKNAK  M E G F E L E L Ő  Á R E N G E D M É N Y  "32СГ  

A l t a l á n o s  a s o e 3 t á r L - n v á c  b e t é t i  t á r s a r á q  R u e l c r c c t ,  I I , ,  P z i v - u .  f S .  

Nyomatott  Szerdahelyi  Jánosnál  Aboiiyl an. 
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